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9m9396@0L,  8n@sbs  dznmbggmedryg. sbgo  gomsmgdsdn 3mM3g6@oMol
Rbg3009, gFcn 3bGng, &9dbE30 Bm(39dmo Moo asboggdn BMSDdydab,
(3693980b, Egf3nbgdal 3563568)qds, BgmEg Jofng 30, 08 3MbEGgJbBEL gbobgd
85838000 06g3mMMBs(300L BobmEgds, MMBgmaa(s 3obsdoMmmds gb gsdmbgme.

39domdol  3Bm(39bdn  gfo  godm(znmagdsl  Rogmystgo  Logymdzgema:
0530003067395, 030bmzgalb, ™3 Imdoxbsgg &9gbEgdal nbam@3s304emo
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35396930l 4393 o6 58mahgbaemagsgom s Bgqb(s 830mbggmal 3mbaznsda
(0b mogms30M39ems©, Gm3ol dofomaw GgdbEm® babammadn nbdmmoMgdmaw
odmmadmem  @Mogdabdmm  ao8mbgmadlb  g3bmds)  Rozdmastngsgom,
3936mdm@om oMo Lbmob  3gMomemen  3Mgbado  edgdear Ly
d0dmboengals, sMsdge dommme ommos gogdegsdol  Bgdam asdmbgmgdl o
sbg, Bgomo dobogmosb sdmagdmbos &gdb@nl goymagdstn o6 Mommaw
adbaggda 3sboggdo. gbgsdwnm 3mEabzoM 3oobggol, Mod aobsdommds, sb
6ol dggdmm g83mgbz0s gL godmbgme, Mady 3abyboz bgmb dgaz06ymds
BM0a3396@0L  LEmmap smddsdn. 3g8mga 30 3MOONbLgdm©nm L
obgomndbs  ov  M3mOBogL s  30bygdnom  ddemdsal g 3393gmmo
3mbs 339mgdab 3m3g6@ntgdsdy.

3mM3gb@omgdal  gMo-gMmo  860d3bgmmgsbo  ggbgznss  Lodygom
353m38Lgmamol 03 sMbgdoma 3sboggdolb dg@ebs Ladg3bngHm s35(5@3n,
m3gemo(z 3ndmBboemggemds 3mdemn 3o(305d0 sMednMeadntn bamgzsdal babom
353m0ygbs s 330l godm domnmso &9JbENE babomdn 396 Bmbgos.

osgo . oemad §534535dab b330 g3dmbgmoms
353m (393503 (3mbgmdomn 33emg3s
§ 1. agmos oggdogadab Bg3n 353mbgmoms 358m(3930b 3603369emmads

omnd  gogdagadal  moogbo  @gsbmal  asdm  Rggbogal  dgofgzsbos
BgMommdomn Laboo dgdmEhgbaemn dabo mocmmgnmo bo@ygs. dgbedsdobs,
36033bgemmgebos mabadgmmmgg 3300mbggmobomzal mgdeyg @ 36mda dabo
BM03396@ e bgdotn godmbzmado s Rsbobgmgdo(s, GMBgmms 33emg3oLa(3
0babags dobbow B0bsdmgdsmyg bsggzemagnzsznm 6sdMman.

omos gogdd3odg od@on® Lobmasmgdfng Immzebgmdsl 9bgmms s
bdoms Mbogdmes Lbgasbbzs msgymnmmdsbg bodygom godmbgems. s308m3
30l dog® 39486nemn oG 30 S ©EMINIgbE MM FobMgdol §gdbEgdcmseb
96 dg8mmBgboemn a3593L 93 B30t godmbgmams s8bsbzgmn &94b@gdacs.
obobo  BgFommdomo  ¢ebMgdobogsb  asblbbgogwgds mbEmmdab  bGommom,
3674099 &mbngom, 94bdFgboom, L3g 305030 MGSGMEMMO rgdab@gdao,
dbdgbgmnbado 83gemomgdols §gdbognom, dmbdgbs-seddal bLobHmbadgdeemo
BOOFSG0NS 5 5. 3. dgbodadobs, 53 Bysmb sbaemaba 36l 3mEE M@0l
bbgs Mognmbom ©sbsbgal dgbadmgdmmdal ggedmgal.

§ 2. amos gogdegsdab Bg3a6 a53mbgmacs g33m(393ab 3GsdGngs

0em0d Fogde30dol b dmemgdsms LM 835009309 m3&™MIgmemdo dobagmo
396m33Lgdmmos  FobMMdM0g-JMmbmemmann®a  3Mnb(zndnm. dabdo bgdofo
353mbgmgdo (39039 KAMYBOI@ 9 oML gedmymegamn, 0go  dgfgmos
3990m0(30bE0goLMD s 3sdmdggybgdmmoas  3mdemoz0bBngalb  Bm3gddo.
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036 bs  5¢0bndbmb, Hm3 o8 GmBgdL  LadoGmm a39Mrdg SBgMons
»300m030LEME0 BgMnmgdo” s o6 30l Bomomgdeemo, Gm3 s dmEnb
bgdaco  gs3mbgemgdoz oMol godmdzgybgdegemo. Bobgoaga 0dobs, mad
13g@b  dgdobzggzeda 3mdmogazonl Loomammo 0bygds @msbaor: ,Lodygs
Bom8mongdmmo..." > Dgdofn go8mbgmes s8nm 8snbz o0l gadmEBgmema
3995m0(30bE¢030Lg96, Dma dgdmbzgzeda 3mdemagaz0sl gl 3oM3gMacs 3o o6s 593L
o 0gn Aggnmgdmogo Lamammnom o0l sdgdonemo. sbgomn 3mdemogs(309d0b
7966 mmo &bgdals 5dm(36mds, dofnmss, og@msmama s63ym Mmoms s
3bdgbgrmgdnbowdn 83gmnMgdol MM Mmgdomss dgbadmgdgmo.

omos  go3go3sdy, dofomema, gbdsymads omdaoemggdl, ws3Mdemaadl,
00@bdgbobndbsg  mafnmgdl s 3MbiMgdmem  3ofMms s  dmgmgbsos
La3o@ng(399mmE  godsfoyen  bamsdmgdl. bLodygom asdmbgemgdol oo
bobormo mEngb@0Mgdmmons 30mm3bgdgddyg (aMngmem mMdgmasba, bogmemmd
doMomadgnmo,  Mogogm  9fobmegn,  ©sz00  Amdobsdzaemn,  gedMogem
930b3m3mbo  (Jogmdg), omgdLobomg g3abzm3mbo (mdHm3nmndg), 933960
356330, d51mMb0 4 350), HMIgmms 356mbs(3 BoH3MaRgBL Mmogal bo@yzsdo,
30gM53 dmgogMmdn ygmeemgds 93030 Lodmasmmgdtngn 860d369mmmdal
8Jmbg bogdgadbaz — 090@ML, d3b3L, Jgmz0bgmMdal Mgdslb s o. 3.

53gbos(y nemns Fo3gogdol 3 893 33000M9mMdol Bystim, daGomsoac,
sl 3Ggbol  3mdemogszngdo, Bomo  8g@gbmds 3o L,EMMgdsby*
1039605d05" adgdnemn, 83 308mbgmagdol LGNS, bosmenmo, gbs o
LGN 53@MMab, Mmams, 53539 O™, Mgosd@mmnbs s 3sd3md(39dmal,
»3ombobogmolb  ofgdos dmgdiEgnmo ©s dsmo  83mgbEmmdol by ombl
LaMBIYEME boMBmagz0Rgbl. gl ©sdoxgMgdgmo dom YBGM 0dal gsdme,
3 36gbob 3mdmngsa30980L 39@ gL babammdn Laman@dnggs dncmnmgdyemo
Lo ygoom 3s3mbgmab s3@&mEn (b 08 3dmbzg3gdL gbgds, Mmoabsz Logygs
ggmomos  @33m30R)8)m JRMgYmIR). »Id3e MEG™IgYmdn gedm-
3096009 BodbGdL 3mmob agbzgds dgdmbagzgde, Mmegbei ood

Foggogadal  3Mgmo  asdmbgemgdo  sdmmgdamaos  Gemdgmodg  Lbmadal
36m(3qb0b 88Lsbzgmn Fodmbormgasb, sbastndosb o1 FMg3mEEB YN0,

303053 sbgmn 3gdmbggzgdobadn godm(3935d0 asbbbgsggdmman oamds o
360l go3mygbgdamo.

893060, M3 LbmBsms  dodmboemggdasb  s8memgdamon  Ggdbdgdab
035009300 a5dm(39353n Roimgs asbadommds domds 0Bds Bm(smemmdasd,
3033 gomzgamobbobgdemn o6 ofnlb, MM gl godmbamagdo o S0l
03mM)300098gmm0  gPmgmegdn, magobo  dgbagmom, ©sbggbnoms s bbgs
LEONIG PO 3MI3MbbGdom. bk  Lbgs  gFogmmalb  (bbomda,
B39mgdob, mmbabdogdol doxmnsbn  dbgmgmmds) Baboemgdos ©s obgmo
BM0339b@mn  babom, MmamMocms o3ogdome gsdm3gdsdns dg@sbagn,
33000b39mb 369l Rsbagnd@mdg bmmymaegam Bamdmmagbsl 396 dgmdadbabs.
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omos  do3gogodol bgdnfo  gs3mbgemgdol  obbymgdscms 830009306

338m(393530 (m@m3gaere) 9339 398md30460daere GadbBgde Go8rgbody

39@98mE05 dgndmgds ogymo:

1. bogotm  3g36gdgddy  batmdmamddgmo  LoGyzgda, Gmdmgdai 36gbab
30moga30adnz 930009306  a08m(3935d0(3  BMMImoMgdos
BmMamO(3,bo@¢yzs” (8sg.: ,LoGYzs BoM3MmJdnmn bogmemmD dotsmadgamal
6930l go3mbggbgdsdyg“);

2. boyzgdo, EMAMYdLai Logadgom 3mdemogsznol boomen@dn o@s od3b
Bomomgdmmo, Hm3 bgdotn godmbgmss ©s ,LoGyze* 8noRbggs &gdbENb
oboemabab boggmdggmbdyg (3og.: »3aMbdgbermemgdmmgdlb®);

3. ,bo@Y39d00" FMEIPmomgdmmo, JgEsMgdnor 3M(39c0 FMadgbEmemo
a53mbgmgdn, HmM3mgday 8megdmmos bbpmBsms 9bastndgdnwsb (dog.:
2008Y30 BomB3mmddnman m3060c 3odMmdal Bgbogdalb gsbborgabsl®);

4. Lbm3ob sbascndosb sdmmgdamn 33069 RBMeadgb@mmo gsdmbamagdal
89d0603mM0  3m33nmons (3og.: ,omosb 3abgbo  LeBgmMbgm  bgmeal
8609369emmd0l dqbabgd®);

5. Lodygs, EM3molb Bystims sfs 3Mgbolb 3mdemngszos, sGsdge Lbmdnl
MB0EdEM 3bastndo. ob, GmamEs ©m3ndgbdn, LEmmew (Lbomdal
0533%,0m3sM0b Rsbommgdom) sl sdgdwnemn (3sg.: ,Cnoso kHA3A U,
YasyaBaa3se Ha 3acegaHum nepson ceccum FocyaapcteeHHoro Coseta®);

§ 3. /53976 mn bg3nn g33mbgmgdal 353mgd399693ab
Loa>dm3d(398emm 3mb(39B(300

3L gmboms b bmgdgdab o 3009806 459m(39898d0 Mo ddol ymggmomgals
ool dg@obomn Bomo gM3gmo  dgdotn  godmbgmgdn, dogmsd  Bszmado
gmemgds 9odmds bbzasbbgs megy@ommdsebg 8sm dogH Bomdmonddmem
dm3mg bodyzgdLs s M3 3gdl. sbgom obamsl MM bdofsw d93b30500m
dmambgdgdbe s  dmbmaMaggngddn, doaMad 3ogdom asdm3gdsda sbgoo
396gma30emgdals dg@sbols 3Mag@nge, BJ@MMZe©, 56 sMlgdmL.

1987 bBgemb  omos  dogdogadolb  obDgmgdsms  m@m3gamabogal
93¢ doggdmemn  bogsdmad(3gdmm  3mb3gx(300L  dobgozom, RMeadgbEmmo
B30t g03mbgmgdolb godm(393530 dg@obs ndbsbow bygsdmad(3gdmmm a9adsdo
o Jgbmems. 830l 3Mg(390096@L, Robobgmgdobs s dal Bogbszgdobogsb
35bbbgeggdom, 3903 YEbMYEM 93500930 359m(3989dn Bngs 3gemagm. Jsgsed
61030 BMoa396@mn asd3mbgmgda dombg 360336gmmmzabos amas doggegadal
3megobgmdol  Ly@somalb  gucm  bEmmymaamsee  BsmdmRgbobogal,
35053by308 90, 3ma39dngdabs dscmn 39demnzs(300bmgal dgbadsdnbo gm@ds.
3dmbagamm 360630350 s300m90 899bEdal 353mgbEMMdal dogbodsmMa
05(33% 3 3om0 nbgomo gmEnms s nbgoo badgzbogem s3sMe@no Bobmuagds
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3300b39mnbamgal, Hmam@os 9dHmbggmymazos 3 bLdgzngazm®o dsbaemal
39®&-653emads@ LEerymene o gdsb.

Modgbosy gfmbs s 03s3g Lbomdaby Bomdmoddnmn  bogyzgdo
doM0msEa 9o mgdsl 1393300 gom©s, 35053by30@ 90, 3odmbsdzgybgdgm
13bbgamgl  gogmman s339Mhos  3mMbiMg@mo bbomds ©s Lamsyman
8033901003065 MHmam(3 bbm8ab Mamds (Hmdgmo bsdmasomgdal bbomads
agm), by Rs@oMgdal msmncn. o9y bbpm3s Msdwgbndy mmglb aMdgmmgdmes
(980b Bgbabgd Bomomgdmos bmedg MgdmMEBoygdda), (39 3g 0bogdbadac
398ma399™ g3ome ob @@y, Mmegbeg omod goggegedy gPobge - 8s0bg

asdmgoes  LoGyznm. bmmm mommggmo ol gsdmbgemgdo  gsdmagzgym
9360300 ,35Mbgms”. Fgbadadabs, amns goggogedal 6980bdngmn Rstangs

Lbem3sdn, 3m3zmyg 0dbgds o bobgMdmogn, Bad@mdMogn ovy Mgdemn ol
baboo Bsm3maddmmo, symzamos ,a58mbamgdsn” s ©sbmIMnmns (8oa.:
353mbgms 1, a08mbgms 2, gs8mbgms 3, ©o o. 3...). §3JbE7d0 ,a53mbgman”
3503m@3s s GmIob doMnms, &gdbEm babomdn dgz0s FomEame
03 dq8mbgg39ddn, oy 3ol 3gMomeme asdm(3935d0 3gmbos 3ofMsdntn
bong3e8al gm@Bs, 8og.: ,o. 0. Fogdozadg: Lo 0. dogdegedgd ogdge: s
39998 3mbrgzes &gdudn. ymggmo sbgmoa Rsbsmmn 3bsmen Bmdgmsznom
@bs  dgbygemagm  @m3ob  dofocme  Gadb@a®  bobormdo  gmzgmazsto
05358 900m0 dg60dz60bs s gobdom@Bgdab, 3mb@gdb@nb sblbal 3(3gmmdals
35M9dg, sbabyoldn Jommme LbEMdnl Momdobs s MafMamol Jomomgdao.

B3gb ngh asbbommm Bgdmbzgzgddo gfor LbomBsdy, ,a9dmbgmsms”
omgbmMdol mzsmbadMnbom, a3od3b yggmadg 830ty — 1 ,359mbgms” o
Y39modg 3980 — 13 ,399mbgma".

»359mb3mgdolb* god8mymazal bgdmo sembgmomoa  3nb3030 s3sgdomn
359m(3980L Bm3nb dofnmse &gdbEne babaemdn agmos gogdegsdal Lo@yzgdab
03 oo s bogdsme 360d36gmmgsba dmbs33901980L dg@obol MRmgdsol o
a35dmmg3L, Bm3mado(y 96gsMndolb s3@mMEL Lognomem 39dmogs(305d0 dgbody
3060b gmEMdno d93L dmygsbaeman, Maewash gb EgdbEmemmann® 36ab3n39dL
9b0b6ssx3mgagds.

39badg 3afnm godm3gdymo 8gdbBgdn d30gdnMa gedm3gdnl aogm
M3 o6 ©aMRgL, 3049bgdom Lodg(zbogEm s3se@dn Lbm3ol Jobssmbob
5bgmnbal 08 dgdmbggzedo, o 88 3Mdemngs300s6 oMby ghmo
303060 bocdgedn, gfomn ,a59mbgems” 35063 oMol 3g@ebamn Em3ab
doGoma 8gqdbE e babomdo.

0d09bss(y bogdg azod3b g@o L3g3083039M dobamsbmseb, Gmdgmags,
BogdE™MIM0350, gm0 Jomnsbmdal (bbmBal 3bgmagmmds) Lbgswsbbgs
3a0m0Esb  83mEgdymo  BMadab@gdos, dscmn o3  babom  Fobmegds
3300b39m0bog0l, ©BIsMyg LadgsbngMm 83sModol gomgdy, Ggdb&gdolb

30933586 30gdsl dgdmgdgmb gobonws.  LBmMgm 880@m3d 835(5@ 30,
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»396033600" bsboemdo, 3mcmnmgdor gobbaboemgge bsgombgdl, Msebss gbgdmas
9L Lbm3ds, 3mB9b@eMgddn 30 3ob385MB)9307 Yzgems 0bgm BFBL, MMPgmos
asbogadomaz  LagoMms  L3gnomabBol  bMosb  330mbggmabozals
350339790 535890000 0bRMEMIS(300L Jobmwgds.

sz Il aemad $539535dab g33mmd399693gma bgmbsbgmgdab
&adb@mrmanyo 33emg3d
§ 1. omos gogdogadab zsmna@agns

3b9emab mbbemgdoms 839009300 godm(3930L Imbadbagdmsw bagnmm
Loggmgg Bystmms @on Bsbomo bgmbsbgmgdns. s308m38 &gJLEmEmmal
068)g6LoFs 1bg3L doondyg dmdomds.

EgbEmgmdom,  (3086O9m  Bqdbmmmmangdol  asdmygbgdom, &g4LbEab
096805035300 M3ombabdENLNm, 3G YBMm  Jomsemo  Fgmganl
80mba3es dqbadmgdgmo, g0 obosz 10-15 Bemal Bob. LEmMgo s30@ma,
3893900 3030bsfMgmdes bgmbsbgmn Bystmgdals domaman Hgbmensnol
dgmbg 30x3mao sbemgdals gsdmygbgdoom. gl bgmboymgmo agm stsedbmmme
30393 Imbabgmmmdol  oagbobs s,  dgbedsdobsw,  Ggdb@0L
5dmgombgabogol, oMsdge  MBIBRSJGOL  boMzgbgdol  abawagbowa(s.
aabmabo §gdbEmmmgon®o dgmmeol gsdmygbgdoo dgmbols sbsdggogdals
obgrgeo 356330300 BIHEEgeb bogrmgdmosh @ bmaxg® (3oergg
35039680 bgmbabgmgdal 3Meadgb@ndol gMmdsbgmmsb s 3s3dofMgdabs(s
30 39bgMbgdno.

dobgsga  0dobs, MM  sbmos  dmbsbmmmds  gmggm  3MbyMg@ e
Bgno Lob@gdsdo Bg@-bogmgds LEVbsMENDgdmNs, bgdabdngMn sws-
80060b  bgembgMs, cez30b0 b0 oEMEMBNEL  godmBabafyg, gof33gmeo
030bgdnMgdg800  babosowgds.  dgbodsdoba, dosmdg  360d3b6gmmmasbns,
63 bosgogm  dobamodg d9domdal  sbygdedrg Rodemmgl  Lamsobswm
3mbadbawgdgmn Ladymdsmagdo 369Gl baymBgmol go36mdabs s Baggdmemo
06333006 LobEGYFsGbo(3n0bemzab. 88  MgembadMnboo  bamzgogbm
Ladmaemgds agm Logamgzn 93@™MMNL 3omnaMagnabmgol sdsbobosmgdgemo
3053935, G030 Imbabymmdgdabs (3bEGnemol dgwa gbs. 5350 gamemalbbdmdom
obm=60dbgdol  oMs  obge  Bm@IGAL,  AMImgdai  LEGVbSME NN
doobemgdgemos, oMadge  obgmgdlb, Mmdmgdoz o3 9g@™MMabomgal  sfnl
0030bb0dMYdgmo s dab babgMgddo sMogMmabol 3gmMmgds. gb (3bGamagdo
03396356 Mgy 3mbiMgE o gomagMaganl bdg (30530300 gobbabergma-
oebBMaMgdadn, obg bgmbsbgfgdols s8m ncmbgsdo.

dgomEmmmaonfs  ogy30madgmos,  Gmd  sMbgdoma  basgbads
ogmb  moomggmo  sbm-60d6al  Fmbsbymmdsdn.  0d  dgdmbzgzgddn,
mEgbs 3mnbogdmes 3M0bz0dmmoa Lbgamds 3wgbndg sbem-60dsbcsb
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03533069800, 35533600000, M3 b o6 aym omos Fogdagadal bsbgmn ws
05350 B99bE0b Jobssmbosb oy 36gMmOL (3bmgMgdabs s dg8mJdggdal
35@05bgab 300339300 bgmbabgmol dgbademm  s3@m@L. oy ¢36mdo
M 39939680 bgmbgMs, dofMomss, 3353w omasbal, dsgMsd mMomwoy
aMox39ds agm aobbbgeggdymo, 35d0b go3z0Megdmeno ommos doggegadol
Lbgomabbgs 3gfMomnls bymbsbgmMgdl s 3oL gdonm, 33b3gdmms 01 5MS
3903353000 Rsdmyaemadgdals HmPgmndg 98o3dg 53 3mbiMg@mo amaxgdal
dbgogbo dmbabygemmds. sbg gowagbonm, dgadmagdmms oy sfs, MmI Bymab
mMmb dgdmbggzom gsdmgamobs dggmon Rggzs. Lagbgdoo dgbadmgdgemos,
md 3BgMards Immgabgmdal aofzzgmm 9@&e3dg 3mbiMg@mmo amaxgdal
R3S 305DEMYEmI g (335mb, FogMed 563 ab 560l godmEnsbamn, Gm3
960bgmas(s ob dggemo, 303069gd4mmo gm@mas dgdebo g ebgmmb.
domamos,  omns  goggegedol  bgmbg®ado  (3omggm  afeggdgdl
a5bbbgoggdmmo  dmbabymmdon gbgmgdom, Bogmed Lbgalb bgml dsnb(s
53m0(36mdL 83306398490 M35em0. dbg gobs Jgbadmgdgemo amos oggegadal
130l Boabs 3960006 Lbgsms bgmnm RsbgGomo &9Jb@gdol 0gbB0nn 3053
005, dgbods30bow, 08 3oMgdmgdgdal goM33935(3, MMBrgdds(3 Immazabal mdab
Boabs3do sbgon Rsbsbgmgdals 3g4dbs  aobednmmds. odzg Mbws smzbndbmo,
M3 ao3Omo bgmom  Bsbgn  Bgdb@gdol, Fgfdm Rsbobgmgdobs oy
3d99md89@gdomn 3Om(39L0L s3Lobggmo dogn v3@MaMazgdal sdmnmbgadn
dbmemme 33 Gndob (3bGnmol dgaqbs s gMeggdsms dmbsbrmmdgdal
3mMb3Mg&mmo s3@mMnbamgal sdsbsbosmgdgmn gmM3gdolb dgbbogms o
ogm bogdamnbo, Mowash domdo bdofsw 356ymgdmmnm by sbmBaen
3mbsbyemmdgdba(z, Hmmgdoacs, Hmam@(s Bgbo, 83 s3@MEML o6 sbabosmgds.
bgembsbg@ol  sdmgnmbgal  g@&ed3mdMag-dMmgmdmngo  dgmmenl  dobgogom,
538MaM3398dg 8mdamdabols doembyg 360d369mm3zebns 88g35M0 SbmMIsmmEo
BmE3gdolb  dobob  dggdbss.  930@m3  ommos  gogdegedal  mbbymgdsos
o3ogdomen  asdm(3gdnb  dg-19 Gmddy  Indomdabol  gfogggdsoms
&3m0 Bmbsbymmdgdol (3bGomol goMs, mogo Imzmystgo @30
3mbsbmmdgdalb 53Lobggm Bobamoba(s, Mo domnsb godmagomas Moo
bgembsbgmgdals sdmgombgsadn. Medwgbasy ddomds g30bogdmms MHmamM(s
Joom, abg  Enbymgbmgsb  bgmbobgmaddy, Logofm asbos  sbgmo
(3bGomgdal dgagbs cnmmgmmo 560l aMexn mmo bobgdnbomgal.

§ 2. bgmbsbgmab 33m3ncbz3Lmsb s 3533093 9ma boMornmggda

3bgemols  Rsbobggdn, Mmamez Bgfob  dobgfoom, oby  Gggb@ob
mfgsbndgdom, 360d369mmmgba aobbbgogmgds  dbsGafrmmo  ©d
396mo30bG Mo Ggdb@gdobs s M brs(y BgfMnmgdol s3@maMoggdalogsb.
og 36gMamo bs3mgda BodmmaL bgmbgmal obzgbady, Bgdb@ol Lo
3535M0mmdsbs s dsbagmolb Mmmasbnbdgdalb gbog@osn® dbstgdg.
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R3qbL Lo gzmgz Bysmgddn goddma bgMobsb stnb dgdmbggzgdo, Hmuoagbscs
9600 ©s 08539 Fmbsbmmmdac Dmash gfmn gMoggdss BamImeoagbaemn,
Bmgob 3o - M0 b Lydo gFmow. asbbsgMEgdom sembsbodbagns ol gadd)o,
3 gfo-gmmo Imbsbdymmds g43b gobbbgaggdym amoxgdsbs s sbmos
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o 33dmMn3bzalb 3gomegda. 0go dgoagds g@o3gdabash s mnomgmo
LagggbnMn  0mgzgemabbnbgdl Gm3gmndg dozmmdgmmenl gsdmygbgdoom 0d
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General Outline of the Thesis

Urgency of the research issue: llia Chavchavadze is one of the most sig-
nificant figures in the history of Georgia. His contribution to our nation as a
writer and public figure is invaluable. Therefore, his both written artistic and
documentary heritage has had special significance for the Georgian people.
llia Chavchavadze’s intellectual heritage has been published in periodicals and
collections since 1857. For the first time in his life, a collection of works in four
volumes was published. In the 20" century, more or less complete collections
of the writer’s works were published as well. Today there are 18 volumes print-
ed and the 19" is ready for publication. In 1987, the Department of Textology
of the Shota Rustaveli Institute of Georgian Literature contributed to the publi-
cation of twenty volumes. 18 volumes have been published so far and the 19"
volume is being prepared for the publication.

All the texts created by the classics, whether fiction and documentary or
complete and incomplete, or uniquely theirs and “supposedly” theirs, should be
printed in full scholarly editions. That is why various unpublished so far texts,
including fragmentary speeches at various sessions and gatherings, private
records of notepads kept in the writer’s personal archive, excerpts, insertions in
the books, and others will be published in the 19" volume. Since llia Chavcha-
vadze’s materials are still unpublished, their research and preparation for pub-
lication are extremely important.

The fragmented speeches to be considered are included in reports and re-
views published by the periodicals of that time; private records and excerpts
are preserved in the writer's personal archive, with the excerpts mainly on the
pages of the books in his personal library. Accordingly, the thesis has to do with
lia Chavchavadze’s two, radically different intellectual products: on the one
hand, his oral speeches as material reflecting public and civic activities, and on
the other hand, his private records as available non-public texts for personal
use only.

The main aim of the thesis: This qualification thesis aims at textual study-
ing of llia Chavchavadze’s fragmented speeches and various types of records
preserved in his archive, as well as processing of the concept of academic
publication of the same texts. Accordingly, the study has two aspects — textual
and publishing.

From the textual point of view, our goal is to read out and put in order the
unpublished material from the manuscripts according to academic principles,
to comment on each phrase that is difficult for the reader to comprehend, to
identify the persons mentioned and annotate the texts.

From the point of view of publishing science, our goal is to elaborate a pub-
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lishing concept so that this specific material, which has never been published in
scholarly editions of Georgian writers, is presented to the reader in an authentic
and easy-to-read format.

Scientific novelty: The texts, the research of which was reflected in this work,
are still unfamiliar to the public and have not been studied by scientists yet.
Consequently, every step taken for their textual analysis is the first step in this
direction and everything that has been said in this regard is completely new.
At the same time, the results of the textual research have been reflected in the
modeling of the publishing concept, which made it possible to create a prece-
dent of academic publication of these two types of specific material.

Research methodology: A historical-comparative method is used in the work
to help us observe and study facts, events, and processes at different stages of
development, as well as contrasting them.

For example, this method allowed us to observe the original version of the
concept of llia Chavchavadze’s academic edition and the factors that led to
its subsequent change. Accordingly, it allowed us to plan a working strategy
for the next volume. The corpus research method turned out to be particularly
helpful. It has provided us with an opportunity to look for the personalities, facts,
events, trends in the extended data and to generalize and assess them. Using
the above two methods, we managed to date several dozen private records
and find time intervals of the use of notepad entries. We were able to identify
many people and comment on many obscure passages in the texts.

In the first phase of the work on the research sources, it was necessary to
read out private records, frequently written in cursive. In addition to the tradi-
tional methods, the step-by-step layerwise method was of great help in over-
coming this difficulty while reading out the manuscripts. The researcher may be
thoroughly familiar with the specifics of the handwriting of one or more authors
and define the prospective scope of such atypical writing, but may still find it
difficult to read out the text. In this case, we used the last steps of the step-by-
step layerwise method of reading out the manuscript. The use of contextual
analysis, extratextual research and exclusion methods has been particularly
effective.

Theoretical significance of the work: The textual study and academic publi-
cation of llia Chavchavadze’s hitherto unpublished vast and multilayered leg-
acy is of great importance both for the study of the psychological portrait of
this figure (data reflecting intrapersonal communication provides us with this
opportunity) and reconstruction of the historical-cultural environment he used
to live in. Nowadays, as there is a dynamic change in the textology as, on the
one hand, scientific discipline and on the other hand, principles and methodol-
ogy of pre-publishing practical activities, due to the pace of the development of
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digital humanities, when setting and defining the functions of textology is on the
agenda, our task was to put research sources into a highly formalized theoret-
ical system and develop a well-tailored publishing strategy and concept in line
with the nature of the research sources, the principles of academic publication
and its consumer potential.

Practical value: Although the textual analysis of llia Chavchavadze’s frag-
mented oral speeches and records proved to be quite difficult, the choice of the
right strategy and methodology made both logical structuring and fundamental
study possible. Consequently, we have obtained not only a dissertation thesis
reflecting the research process and the conclusions reached, but also a corpus
of texts equipped with rich scientific apparatus prepared for academic edition.
The research has provided an important basis for publishing the latest volume
of the writer's work in accordance with the latest academic requirements of
textology and publishing.

Thesis structure: Since the study aimed at studying two types of sources
in the context of two disciplines, the thesis consists of four chapters. The first
two chapters discuss fragmented oral speeches, the first of which deals with
the textual aspects of these speeches, and the second — with the publishing
aspects. Accordingly, the third chapter deals with the textual research of the
records, and the fourth — with its publishing research. These four chapters are
divided into 14 paragraphs, with an introduction, conclusion, a list of the liter-
ature and sources used. The volume of the work constitutes 168 pages. The
work is accompanied by a 40-page annex related to the research process.

The main content of the thesis:
Chapter|.  Textual study of llia Chavchavadze’s fragmented
oral speeches

§ 1. The question of authenticity of fragmented oral speeches

The main problem in an academic publishing of the fragmented speeches is
the issue of text authenticity. Our research source is specific publications of the
19" century press that reflect the course of the session, with numerous people
attending it. Accordingly, the newspaper publication combines the speeches of
various orators in the form of direct speech, peripheral or combined information.

The likelihood of existence of authorial, written texts in speeches during the
sessions is naturally very low. Especially in cases where llia, as ever, as an
authoritative person with a responsible status, was involved in heated debates,
which sometimes had emotional tones in assessing speeches, thrusting in a
word or remarks, making such supplements impossible to be prepared in ad-
vance. The writer’s speeches are situational and they have no prior authorial
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source. The textual recordings of these speeches belong to the reporters of the
periodicals, publicists, and journalists.

One of the main arguments for publishing texts of fragmented oral speech
in the academic edition is that these texts were published in the lifetime of llia
Chavchavadze and that he had seen every issue of “Iveria” (Iberia) before be-
ing printed. If his extensive speeches were printed in the form of direct speech
in “Iveria’, llia Chavchavadze himself as the publisher and editor should have
been the initiator and in charge of the accuracy of the report, while, as repeat-
edly evidenced, other authors and columnists of the reports of the session
always tried to avoid such responsibility.

As far as the columnists of “Iveria” tried to present the reports of the sessions
in an embellished and favourable way to their editor, it should be noted that in
the reports, we often encountered with disregard towards llia Chavchavadze
from certain individuals and sometimes groups; however, such material was
still published in his newspaper without any hindrance.

Although we cannot confirm the absolute accuracy of the reports and re-
views involving llia Chavchavadze’s fragmented oral speeches, it can be said
on the basis of precedents that in case of substantial inaccuracies in them, the
writer was able to express dissatisfaction and demand to correct the inaccu-
racies. To illustrate how llia Chavchavadze objected to improper publication or
interpretation of his oral speeches and written texts in the press, seven cases
are presented in the thesis.

According to the textual principles, the author’s inter vivos publications are
regarded as authentic sources. This is logical, because if the wrong information
about a living person is published, the wrong fact would not go unanswered.

Another thing is worth noting as well: as reports and reviews are meant to
give the reader the effect of attending a session, it allows us to keep an eye on
the emotional tones of the meetings, which is undoubtedly interesting.

If lia Chavchavadze’s extensive speeches at various sessions are examples
of oratorical art, the art of debate in fragmented oral speeches, along with his
remarkable ability, is also evident. He was perfectly fluent in linguistics, voice
timbre and mimicry-gesticulation. Fragmented oral speeches have not been
covered in the research area to date. Consequently, the work carried out is
very important for a complete perception of llia Chavchavadze’s life and work.

§ 2. Identification of persons referred to in fragmented oral speeches

Due to the fact that oral speeches to be considered are included in reports
and reviews, the volume of which is limited, the speakers and persons referred
to by the speakers are mostly mentioned by initials and surnames, sometimes
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only by public names denoting positions and activities (“a chairman”, “a previ-
ous speaker”, “an auditor”, etc.), without stating surnames. Through research,
we have been able to identify those individuals and find out more about them.

As far as identifying the persons mentioned in the text is one of the funda-
mental requirements of the academic publication of the writer’s works in order
to enter the information in the search systems and comments of the scientific
apparatus, accordingly, the work we have done is therefore very important to
obtain high academic quality for the edition of the 19" volume. In order to enter
information in the comments of the scientific apparatus and search systems,
the web-sites and search systems of the Russian libraries assisted us greatly
in identifying the persons mentioned in the text.

§ 3. Textual studies to compile the remarks and
comments of the oral speeches

In order to make readers easily perceive llia Chavchavadze’s fragmented
oral speeches, it became necessary to clarify the context of the themes of the
session, reasons, attending society, atmosphere created in the hall, the deci-
sions made and other details. Naturally, in order to understand the completely
isolated fragments from a single publicist unit, a thorough explanation of these
issues was required on the part of the scientific apparatus. Because of this, the
scientific apparatus of the volume provides the reader with two types of expla-
nations: a note reflecting the essence of the session, the time and the place;
comments that provide the reader with all the necessary additional information
about the content of the text.

The note, in terms of a form, is unencumbered, relatively standard and for-
mal. Each note contains one, two or three topics directly related to llia Chavcha-
vadze’s words.

The origin of the fragmented oral speeches is so peculiar that even with
the use of the most complete commenting system it is not possible to obtain a
monogenic textual texture from these fragments. Accordingly, the purpose of
the comments is to provide the reader with each fragment as an independent
publication element. In such circumstances, it is the function of commentary,
on the one hand, to clarify the phrases, concepts, and terms in the text that are
difficult to understand, and on the other hand, to provide additional information
on the context that stipulated this speech.

In the process of work, we have laid foundation for one experience: initially,
in order not to be influenced by the information of the adjacent texts, and not
to be in the position of the reader (the reader first familiarizes with fragmented
speeches isolated in the main textual part of the volume), we familiarized our-
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selves with only oral speeches of llia Chavchavadze and not with the complete
printed review of the session in the periodical press and thus, we extracted
the obscure and difficult to understand passages of the text from the raw ma-
terial. We asked potential questions that would help us to fully understand the
fragment: what caused the speech or what could have triggered it. Then we
would go back to full report or review and start working on commenting on the
obscure sections.

One of the important functions of the commentary is to include the essential
passages of the speaker in the scientific apparatus that the reviewer had used
as indirect speech in the publication and therefore did not fall into the main text.

Chapter Il. Publishing research of llia Chavchavadze’s oral speeches
§ 1. Importance of edition of llia Chavchavadze’s oral speeches

Due to llia Chavchavadze’s greatest work, we cherish each of his written
word. Consequently, his unknown so far fragmented oral speeches and re-
cords, the study of which was the purpose of this thesis, are of utmost impor-
tance for the contemporary reader.

llia Chavchavadze led an active life in public affairs and he often had to
deliver speeches on various issues. That is why, along with the texts of his
artistic and documentary genres, the texts reflecting these oral speeches have
been preserved as well. They vary from written genres by the narrative style,
architectonics, expression, specific oratorical elements, techniques to appeal
listeners, synchronized listening and perception formats, etc. Consequently,
the analysis of this source allows us to see the writer’s portrait in another angle.

§ 2. Practice of edition of llia Chavchavadze’s oral speeches

The material is ordered in a genre-chronological principle in complete ac-
ademic twenty volumes of llia Chavchavadze’s works. Speeches there are
not divided into separate groups, they are mixed with publications and are re-
leased in the volumes of publicism. It is worth noting that “publicist letters” are
written on the title pages of these volumes and there is no indication that oral
speeches are published there as well. Although in most cases the title of a
publication begins with the phrase: “The word spoken...” and oral speech is
still distinguished from publicism, in some cases the publication does not even
have this marker and it is printed with the usual title. The identification of the
genre-like nature of such publications is possible mainly through up-to-date
present time and formulation of appealing to listeners.

llia Chavchavadze mainly responds to anniversaries, funerals, remarkable
dates and evenings in honour of particular people and events. Most of the
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speeches are focused on personalities (Grigol Orbeliani, Nikoloz Baratashvili,

Raphael Eristavi, Davit Chubinashvili, Bishop Gabriel (Kikodze) Bishop Alex-

ander (Ogropiridze), Eugenie Markov, Baron-de-Baye), whose works he would

present in his speeches; however, some of his speeches focus on things of
social significance — theatre, bank, winemaking, etc.

Since the source of llia Chavchavadze’s legacy is mainly represented by
press publications and most of them are published in “Droeba” (The Times)
and “Iveria” (Iberia), the structure, title, the language and author’s style of these
speeches fall within the editor’s and publisher’'s scope and make the issue of
their authenticity credible for us. This is all the more plausible because the ma-
jority of press publications name the author of the speech in the headline (this
is when the speech is published as an independent entity). Yet, there are cases
in the texts published in twenty volumes, when llia-Chavchavadze’s extensive
speeches are removed from the summary, report or review of certain sessions,
but there is not any different approach to such cases in publication.

It is obvious that the inclusion of the extracted texts from the session reviews
into academic edition was largely due to their significant volume, but these
speeches have not been considered as independent units with their introduc-
tions, conclusions and other structural components. They are parts of another
unit (a session, a party, an event) and their fragmented form in the academic
edition will not give the reader a perfect idea of the writer.

The texts already published in the academic edition of llia Chavchavadze’s
oral speeches (a twenty-volume edition) can be divided into several categories:
1. Speeches delivered at public assemblies, which are formulated as “the

speech” in both the press release and the academic edition (e.g., “The

speech delivered on reburial of the remains of Nikoloz Baratashvili”’);

2. Speeches that do not appear in the headlines of a newspaper publication
as oral speeches and are considered to be “speeches’ on the basis of text
analysis (e.g., “To graduates”);

3. Relatively extensive fragmented speeches formulated as “speeches’ ex-
tracted from the reports of the session (e.g., speeches delivered while dis-
cussing the statute for wine trade”);

4. Mechanical compilation of minor fragmented speeches extracted from the
report of the session (e.g., “llia’s response to the importance of the school
of economics”);

5. Speech whose source is not the press release, but the official report of the
meeting. It is fully printed as a document (with the minutes of the chair-
man) (e.g., “Cnoso kHA3:a /. YaB4aBagse Ha 3aceqaHum NepBoKr ceccum
locynapcteeHHoro Coseta” [“Prince llia Chavchavadze's speech at the
meeting of the first session of the State Council]);
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§ 3. The publishing concept of publication of fragmented oral speeches

Academic editions of the works of classics almost always contain their ex-
tensive oral speeches, but little attention is paid to the short speeches and
replicas said during various gatherings. Such material can be frequently found
in memoirs and monographs, but the practice of incorporating such a section
into the academic edition is virtually nonexistent.

According to the publishing concept developed for the twenty-volume edi-
tion of llia Chavchavadze in 1987, the inclusion of fragmented oral speeches
in the edition was not planned at the time. We have not found such a prece-
dent, unlike records and notepad entries, in foreign academic editions as well.
Nevertheless, since the fragmented oral speeches are so important for a more
complete picture of llia Chavchavadze’s work, we have decided to look for
an appropriate form for their publication. As a guiding principle, we sought to
preserve the authenticity of the texts as much as possible and to provide the
reader with such a form and scientific apparatus that would ensure a more or
less complete understanding of this specific material.

Since the speeches spoken at one and the same session were mainly re-
lated to one topic, we decided to select a specific session as the largest one to
be published, with the title reflecting the essence of the session (which com-
munity meeting it was) and the date of its conduct. If the session lasted for a
few days (usually indicated in the reports), we would have separate indexes for
all the days when llia Chavchavadze delivered his speech at least once. And
the speeches of each day we would separate out as a rubric “Speech”. Ac-
cordingly, any involvement of llia Chavchavadze in the session, whether short
or long, expressed actually or in a form of a replica, is divided into “speeches”
and is numbered (e.g., Speech 1, Speech 2, Speech 3, efc.). The texts were
arranged in “speeches” and were introduced to the main textual part of the
volume only if they were in the form of a direct speech in the periodical, e.g. “I.
Chavchavadze:” “T.l. Chavchavadze said:” with the accompanied texts. Each
such insertion was to be added to the main textual part of the volume with in-
cremental numbering without any additional comments or explanation, without
any attempt to explain the context, with only the date of the beginning and
ending of the session.

In the considered cases, in terms of the number of “speeches” at one ses-
sion, we have at least 1 “speech” and at most — 13 “speeches”.

The above-mentioned principle of allocating “speeches” does not allow us
to include llia Chavchavadze’s large and rather significant passages, which
the author of the report cited as a third party in his own publication, in the main
textual part of the volume of the academic edition, as it contradicts the textual
principles.
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In order not to leave out the texts stated by the third person in the academic
edition, we have used the scientific apparatus to describe the content of the
session if at least one direct utterance, at least one “speech” from this publica-
tion has been included in the main textual part of the volume.

Since we are dealing with quite specific material, which is actually fragments
of a single whole (progress of session) extracted from various places, it would
be impossible to provide the reader with an adequate perception of the texts
without the help of a scientific apparatus. That is why we indicate the issues to
be addressed in this session in the apparatus, in the section “notes”, and we
explain all the phrases that are necessary for the readers in order to under-
stand them in the comments by means of provision of additional information
by the specialist.

Chapter lll. Textual study of lia Chavchavadze’s unpublished
manuscripts

§ 1. Calligraphy of llia Chavchavadze

Manuscripts represent the biggest part of research sources required to pre-
pare the academic edition of the writer’s work. Thus, the textologists have to
work extensively on them.

Today, in terms of identification of the text, it is possible to achieve much
higher results than 10-15 years ago due to the use of digital technologies. That
is why the studies have been conducted using high-resolution digital copies of
manuscript sources. This was useful not only for ascertaining the pattern of the
graphemes and for reading the text out, but also for identifying lacunas of the
artefact. Using the most recent textology method, we investigated the defects
of sheets according to the ink prints and sometimes even managed to link the
scattered fragments of the manuscripts together.

Although the pattern of letters in each particular writing system is more or
less standardized, the handwriting of any person, by virtue of its uniqueness,
has certain peculiarities. Consequently, it is important that prior to commencing
work on archival material, appropriate preparatory work is undertaken to famil-
iarize oneself with the writer’'s manuscript and to systemize the information re-
ceived. The best way to do this was to draw a table of grapheme patterns typ-
ical for the author’s calligraphy. By this we mean not the forms of letters which
are close to the standard, but those which are characteristic of this author and
repeated in his writings. These tables helped us to identify and illustrate the
specifics of certain calligraphy and to read out the manuscripts.

It is methodologically necessary to have a substantial similarity in the pattern
of each letter. In cases where there was a principled difference in some letters,
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we concluded that it was not written by llia Chavchavadze, and we identified
the possible author of the manuscript from the content of the text itself or from
the author’s life and creative works. If the handwriting of an unknown docu-
ment was basically similar to llia’s one, but several graphemes were different,
then we looked at llia Chavchavadze’s manuscripts of different periods and
ascertained whether at any stage of calligraphy there was a similarity to that
particular grapheme pattern. This is how we determined whether it was pos-
sible that the old habit was accidentally revealed during the writing. It is quite
possible for a writer to change the shape of a particular grapheme consciously
at some point during his work, but it is also possible to write the old, forgotten
form mechanically.

Although we encountered with the certain graphemes of different shape in
llia Chavchavadze’s handwriting, but an attentive eye can still recognize the
other’s handwriting. This made it possible to identify the texts written by others
in llia Chavchavadze’s notepad entries and, consequently, to identify the cir-
cumstances that led to the creation of such records in his notepads. It should
also be noted that drawing of this type of chart to read out the handwritten
texts, private records and rough autographs reflecting the creative process,
as well as studying the forms specific for the grapheme patterns of a certain
writer was not sufficient since we often encountered the anomalous patterns
in them that usually did not characterize the author. According to the step-
by-step and layerwise method of reading out the manuscript, it is of utmost
importance to create a basis for such anomalous forms when working on au-
tographs. Therefore, while working on the 19" volume of the academic edition
of llia Chavchavadze’s works, besides the table of typical grapheme patterns,
we also included material depicting atypical drawings, which was very helpful
in reading out difficult manuscripts. Since we had to work with both Georgian
and Russian manuscripts, it was necessary to create such tables for graphic
system of each language.

§ 2. Difficulties in reading out the manuscripts

The writer’s records, both in the manner of writing and in the organization
of the text, differs markedly from that of artistic and publicist texts and even
autographs of letters. Here the writer is less concerned about the refinement of
the handwriting, the stylistic appropriateness of the text, and the aesthetic side
of organizing the material.

In our research sources, there are cases in cursive writing when one graph-
eme is sometimes represented by the same pattern and sometimes — by two
or three patterns together. It is worth noting that one of the patterns expresses
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six different grapheme and a set of letters. Naturally, such thing creates great
problems when reading out the text.

It is particularly difficult to differentiate between such forms and to read out
graphemes with atypical patterns when they come together in one word, since
one of the most productive stages in reading out a manuscript is to read out
the written word by unidentified graphemes, by another more readable part
of the lexical unit. As mentioned above, the problem is not only that the same
grapheme is represented in quite different shapes, but also that the forms of
different graphemes are similar.

There are different graphics of the same grapheme in one word or similarity
of patterns of the different graphemes or elements comprising graphemes in
the same word.

The researcher may be well aware of the specifics of the handwriting of this
or that author and define the prospective scope of such atypical patterns of let-
ters, but may still find it difficult to read out the text. In this case, the best solution
is to use the last steps of the step-by-step layerwise method while reading out
the manuscript. There are various micro-methods integrated in this complex
method: identification, graphical comparison, contextual analysis, extratextual
(external) research and exclusion methods. It consists of stages and each step
involves performing a task at a particular stage using any of the micro-meth-
ods. At the end of each stage, one layer of autograph is decoded. Although
the handwriting of all authors is specific, the use of this method has made it
possible to read out even quite difficult sections.

§ 3. Studies to date the records

Studies conducted for the purpose of dating the records are complex in na-
ture and are based on all available data that are suggested by dated or adja-
cent records.

For example, dating of one record divided into four sections became
possible not just by some adjacent date or reference found in some other
source, but purely technical datum that related to the author’s hand mo-
tor activity: it seems that the author used the expanded remaining blank
pages in the old notepad for this record. This is evidenced by the fact that
the records in the notepad were entered from the back side, as there were
relatively more empty places. Since these pages were also partially filled,
the author used the bottom half of the page for the record, then he moved
to the next-to-last page, and so on. We considered this as the only way
to determine the compositional logic of the record. Accordingly, it is also
logical to conclude that all four parts of it, which continued with increasing
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numbering, were made after the basic records of the notepad had been
made.

As a result of this work, dozens of records and extracts designated to the
19" volume of the complete collection of llia Chavchavadze’s works have been
dated.

§ 4. Studies to identify the persons mentioned in the records

A person uses records for personal needs. At this time, a person is com-
pletely free in terms of form and structure. Because of this free attitude towards
personal records, the cases of skipping names of the mentioned persons and
confusion of roles of the editors, publishers and compilers along with the au-
thors of the books are quite frequent. That is why it became necessary to iden-
tify and verify many persons mentioned in the notepad entries. Most of them
are the authors of works mentioned in llia Chavchavadze’s private records.
Another problem while identification of persons was that the titles of the books
were slightly inaccurate or incomplete.

For the preparation of the scientific apparatus of the notepads, it was nec-
essary to identify all those persons who llia Chavchavadze supposedly lent
books to read, invited to a meeting, distributed jobs, lent or returned debts, etc.

§ 5. Studies to comment the records

Private records, which are mainly for personal use, often have a wide variety
of themes and unsystematic structure. Such records are sometimes represent-
ed as abbreviated annotations or fragments, since even just one word is often
sufficient to trigger the author’s memory. It is quite difficult for the reader to un-
derstand, especially in the circumstances when the person who made notes,
in this case llia Chavchavadze, did not foresee that the records would ever be
made available to a stranger (a reader). The researcher-textologist must help
the reader to overcome the barriers to perceive texts and make them under-
standable to all; the most effective way for it is commenting. Not only the con-
textual side of the record should be explained, but also the factors that stipulate
it. We offer commentary both on the whole record to explain its essence, as
well as on each incomprehensible passage, whether it is a sentence, a phrase
or a separate word.

Extensive excerpts from books by various authors often have a specific pur-
pose for llia Chavchavadze — he used them for extraordinary needs, to sub-
stantiate something. His thought went a difficult way until the complete forma-
tion of argumentation system. He searches for additional material, literature to
gain a thorough understanding of the subject matter, then processes, analyzes
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and formulates in written form. The textologists should be able to reconstruct
these ways and means as much as possible and reflect them in the comments.
Thus, the clarification of the purpose of the extensive extracts written by llia
from various books has been made possible, which repeatedly led us to the
origins of polemic letters.

Chapter IV. Publishing study of llia Chavchavadze’s records
§ 1. International practice of academic edition of notepads and records

The practice of academic edition of notepads and records is scarce com-
pared to fiction. That is why a thorough study of international practice became
necessary in order to publish this kind of material in llia Chavchavadze’'s 19"
volume. To do this, we familiarized ourselves with the cases of scientific and
academic edition of notepads and records on the example of the legacy of
creators from around the world.

Notepads of people of different professions often differ with relevant topics.
Writers often have drafts of fiction with the strokes of moods of the characters,
dialogues, attempts of selection of rhythm, and so on. Artists have sketches,
archaeologists — field records of expeditions, etc. When published, they are
mostly printed along with the diaries. This is explained by the fact that private
records are based on the writer’s immediate impressions and in many cases
remind us of a diary filled in with no specific plan. Here the main character is
the author himself.

Elements of social and political journalism and records are used in the re-
cords and diaries not only when speaking about an event, fact or occasion, but
even when the author refers to the comments and references. The inclusive-
ness of the author, his involvement in the event, perception of relevancy, focus
on the present, which are characteristics of social and palitical journalism and
essay-writing, also respond to the nature of the record to some extent.

Given the growing interest of modern readers in documentary genres and
the abundance of their most recent editions, we may also be able to develop
a separate genre of private recordings over time. The international practice of
approach towards them also confirms this trend.

§ 2. Differentiation of substrate and publication unit

We find it necessary to distinguish the terms “notepad” and “record”. Even
llia Chavchavadze’s example shows that there is no bilateral firm relationship
between these two terms. Private records and excerpts, as mentioned above,
can be made on other material as well, while the notepad can be available not
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only for such records but for any text, even poetry. In the work, we use the term
“notepad” in the sense of written material, substrate, and “record” to mark out
a “private record”, “excerpt” and “handwritten note” made by the author in the
notepad, notebook, book, or separate sheets, which will serve as a publication
unit in the academic edition.

The notepads, where llia Chavchavadze’s poems are cited, are included in
the first volume of the twenty-volume edition of the writer’s works as autograph
sources. The subject of our research is those notepads that the writer used for
his private records and that have not been published so far. In fact, that was
the original purpose of notepads. The Georgian term also indicates its compact
and mobile nature —this is a little book you should carry in a “pocket”, since you
may need to write something at any time and under any circumstances. Ear-
lier it was called a ,pocket book* in English. However, nowadays, this word is
more used as a ,wallet”. The current terms of the notepads in English, German
and Russian focus on its functional side. It is called “a notebook” in all three
languages: Notepad / Notebook (in English) and 3anucHas kHwkka / 6GrnokHoT
(in Russian), Notizbuch (in German).

We use the term ,private record” to refer to the content of the material that
is intrapersonal and focused on oneself. Private records are distinguished by
an “indicative” nature and the writer uses them to refer to things that have to be
done or have already been done. For example, the list of books that appears
in many notepads and can be found as records on a separate sheet of paper
implicitly implies the following context: “I should subscribe”, “I should buy”, |
should read”, and so on.

§ 3. The nature of lia Chavchavadze’s records and the concept of
academic edition

The writer’s records represent texts of a completely different theme and
character, written in different periods, in different languages by different
writing means. The author also uses the structure freely. Because of this,
it was difficult to read out the texts of the records and to establish the com-
positional logic.

Given these difficulties, we decided to assign a number to each notepad
in the edition according to their chronology and to type the texts of the note-
pads under the numbers. However, we took into consideration that the ma-
terial in the notepads was recorded at different times, with different tools and
sometimes the handwriting is different as well. This helps the readers of the
notepads to differentiate the material, and if we were to put these texts directly
under the number of the notepad, the reader would be completely confused as
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there would be nothing on the sheets to use in order to differentiate the texts.
Therefore, we decided to divide the text of each notepad into “records” and
assign the number.

One of the most difficult tasks to solve was the establishment of the textu-
al interdependencies in free architectonics of the notepads. We faced a sub-
stantial dilemma — what principle to use to separate the records: thematic or
temporal. Thematic diversity is often found in the records of the same period.
Therefore, if we chose the thematic-content side as the principle of separation
of the record, it would result in the fragmentation of the record of the same
time. The texts of documentary nature, such as personal letters and diaries,
often have such thematic diversity, but we do not differentiate them for that rea-
son. Therefore, we decided not to divide the timeous records of the notepads
based on thematic differences but to choose the timing factor as the basis for
record separation. We identified the records which were done at the same
time based on the writing tools, author’s graphics, page architectonics, size of
spaces between the lines and graphemes, and other means, but not on topic
and content.

Since we could not chaotically introduce the material structured in
such a complicated manner into academic edition and we had to elabo-
rate a certain principle, we decided to publish the material, which relat-
ed to one and the same source by content and which was placed one
after another in the manuscript, as one unit in the volume and title it as
“excerpts (the title of the book) from the book”, “excerpts (the title of the
magazine) from the magazine”, and so on, and number the “excerpts”
themselves in order to separate and systemize the texts. And when the
extracts were taken out from various books and magazines, with no in-
dication of the source in some of them, we would title the unit: “excerpts
from various sources”, while the inner units were numbered in a single
row depending on whether the source was or was not indicated. As for
the units that had a source or some kind of title, we would indicate it
after the number. We considered the common numbering for all types
of material necessary because application of one principle is important
in order to systematize the texts. For example, “Excerpt #1”, “Excerpt
#2” and so on, while those with titles: “Excerpt #3, from the book “Sci-
ence on Public Farming, its Subject and Method (Gustav Schmoller)”;
“Excerpt #4, from the magazine ,BectHukb EBponbl” (The Herald of Eu-
rope), as of December 1899, p. 6.

As mentioned above, some extracts are accompanied by llia Chavcha-
vadze’s remarks. Naturally, this is the most important thing for us. Therefore,
after the number of the excerpt, the material is additionally supplemented with
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information about it and this is how it is presented: “Excerpt #5, with notes by
llia Chavchavadze”, etc.

llia Chavchavadze often presented the extracts from other texts in two
columns. The main body of the copied text is placed in the left column,
while parallel texts or notes are in the right column. It seems that present-
ing the material in two columns was so convenient for the writer that he
would hardly ever violate the order. In some pages only the left column
sis filled in, but the writer still adheres to this principle and does not con-
tinue writing in the right column. That is why we decided to include this
material in the volume in exactly the same way, in two columns. Since
extracts are often accompanied by notes that are either placed in a sepa-
rate column, or in the margin, or in some cases even in the text itself, our
primary task was to differentiate the published material by other authors
from llia Chavchavadze’s material. We thought that increasing the size of
the grapheme or changing the font would not be as noticeable as circum-
scribing llia’s insertions from all four sides. Thus, we applied this principle
everywhere where we had mixed (llia’s and others’) texts.

Conclusion

The main concern of the dissertation research was about llia Chavcha-
vadze’s two radically different legacies: the writer’s oral speeches as the ma-
terial depicting both public and civil activities and his private records as texts
intended solely for personal use and not for publishing.

The texts of llia Chavchavadze’s oral speeches are excerpts included in the
session reports published in the 19"-century newspapers in the days following
the speeches. As far as very specific material is concerned, which actually
represent extracts taken from different places of a single whole (the course of
the session), presenting them in this way to the reader, without any auxiliary
scientific apparatus, would make the adequate perception of the texts impossi-
ble. This is why the concept of publishing was developed using the best of the
functions of notes and comments.

The textual study of the private records implied: reading out the text, defining
its relation to other texts, establishing compositional logic, defining the regular-
ities of technical and linguistic characteristics, dating, identifying persons, and
preparing notes and comments; the publishing research implied: studying the
publishing academic practice of similar material and in particular developing
the concept of publishing of llia Chavchavadze’s texts for academic edition.
Since this material should be published in the 19" volume of the twenty-volume
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edition of the writer’s works, it was important not to violate the general, funda-
mental principles of the edition (twenty-volume edition). Given the specifics of
the material, we had to structure it in a different way. Yet, the major elements
of the scientific apparatus were left same, and, as far as the circulation of the
academic edition of the last volumes has been decreased significantly, and this
implies professional readers and not the general public, we tried to ensure the
academic principles more strictly.

Due to the genre formlessness of the fragmented oral speeches and private
records, we can name them marginal material. Over the last century, since
the publication of any type of written legacy in the form of print publication has
acquired popularity, the publication of texts of a different nature has created a
need for elaboration of specific methods and practical approaches. In the era
where openness and patency are prioritized, the use of ever-evolving publish-
ing methods and discussion of the prospects of publishing texts containing
personal data have become urgent.
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